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RELAZIONE

Il Marocco, che possiede know-how nel settore delle tecnologie e delle applicazioni spaziali,
intende sviluppare I'utilizzo della radionavigazione satellitare sul suo territorio e nellaregione
circostante (Mediterraneo e Africa occidentali), concentrandosi su applicazioni specifiche per
guesta regione.

In ambito spaziale le imprese marocchine ed europee hanno da diversi anni alacciato rapporti
di cooperazione industriale, che costituiscono una base solida sulla quale sviluppare ed
estendere |a cooperazione in questo settore di grande importanza per entrambe le parti.

| contetti relativi alla partecipazione del Marocco a programma GALILEO sono stati avvidti
il 24 marzo 2004 in occasione di un incontro fra il ministro marocchino delle Infrastrutture e
dei trasporti e il direttore generae della direzione generale dell'Energia e dei trasporti della
Commissione europea. Al termine di una serie di consultazioni bilaterali, il 13 ottobre 2004 il
ministro ha scritto una seconda lettera al direttore generale confermando la volonta del
Marocco di concludere un accordo di cooperazione con la Comunita europea relativo al
sistema di radionavigazione satellitare civile.

La Commissione europea, sulla base delle direttive di negoziato adottate dal Consiglio il 21
aprile 2005, ha condotto i negoziati e siglato I'accordo con le autorita marocchine 1'8
novembre 2005. L'accordo e stato firmato il 12 dicembre 2006, conformemente a una
decisione del Consiglio, del 27 novembre 2006, che ne autorizzavalafirma.

Per quanto concerne la misurazione del tempo e la navigazione satellitari I'accordo prevede la
cooperazione nel seguenti settori: ricerca scientifica, produzione industriale, formazione,
applicazione, sviluppo di servizi e del mercato, scambi, aspetti legati allo spettro radio, aspetti
relativi al'integrita del sistema, normazione e certificazione. L'accordo dovrebbe rafforzare le
attivita congiunte in questi settori a beneficio dei cittadini, delle imprese e delle comunita
scientifiche delle parti. Va rilevato che I'accordo non ha acuna incidenza finanziaria sul
bilancio dell'Unione europea.

Il Marocco, paese che partecipa ala politica europea di vicinato, ha il diritto di essere
associato a nuovo programma quadro di ricerca e innovazione (Orizzonte 2020). Ha inoltre
concluso un accordo di cooperazione scientifica e tecnica con I'UE. In tal modo il Marocco
dispone di buone potenziaita per contribuire ala ricerca nel campo del GNSS, nel contesto
del programmi di ricerca e innovazione dell'UE.

Tenendo conto dell'accordo, I'Unione europea e il Marocco sono in procinto di firmare una
lettera di intenti sulla cooperazione nel campo del GNSS, a conferma dell'intenzione di
promuovere la cooperazione in questo settore e I'utilizzo intensivo dei servizi forniti dai
programmi GNSS europei nella regione mediterranea.

Gli Stati membri firmatari dell'Unione europea hanno completato le rispettive procedure
nazionali legate all'entratain vigore dell'accordo.

La Bulgaria e la Romania diventano parti dell'accordo mediante la conclusione di un
protocollo in conformita al'articolo 6, paragrafo 2, dell'atto relativo alle condizioni di
adesione della Repubblica di Bulgaria e della Romania e agli adattamenti dei trattati sui quali
si fondal'Unione europea.

La Croazia diventa parte dell'accordo mediante la conclusione di un protocollo in conformita
al'articolo 6, paragrafo 2, dell'atto relativo ale condizioni di adesione della Repubblica di
Croazia e agli adattamenti del trattato sull'Unione europea, del trattato sul funzionamento
dell'Unione europea e del trattato che istituisce la Comunita europea dell'energia atomica.
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Il Consiglio € invitato ad adottare la seguente proposta di decisione concernente la
conclusione dell'accordo a nome dell'Unione europea previa approvazione del Parlamento
€uropeo.
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Proposta di
DECISIONE DEL CONSIGLIO

concer nente la conclusione di un Accordo di cooperazionerelativo ad un Sistema globale
di navigazione satellitare civile (GNSS) tra la Comunita europea e i suoi Stati membri e
il Regno del Marocco

IL CONSIGLIO DELL'UNIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea, in particolare l'articolo 172 in
combinato disposto con I'articolo 218, paragrafo 6, lettera a),

vista la proposta della Commissione europea,
vistal'approvazione del Parlamento europeo’,
considerando quanto segue:

Q) [I 21 aprile 2005 il Consiglio ha autorizzato la Commissione ad avviare negoziati con
il Marocco per la conclusione di un Accordo di cooperazione relativo ad un Sistema
globale di navigazione satellitare civile (GNSS).

2 Conformemente alla decisione del Consiglio del 27 novembre 2006 (documento n.
10717/06), I'accordo di cooperazione relativo a un Sistema globale di navigazione
satellitare civile (GNSS) (di seguito denominato "l'accordo”) ad uso civile tra la
Comunita europea e i suoi Stati membri e il Regno del Marocco € stato firmato il 12
dicembre 2006.

(©)] Questo Accordo consente una piu stretta cooperazione con il Marocco nel campo
della navigazione satellitare. Esso dara attuazione a una serie di elementi dei
programmi europei di navigazione satellitare.

4 E opportuno che I'Accordo venga approvato a nome dell'Unione europea,
HA ADOTTATO LA PRESENTE DECISIONE:

Articolo 1

L'Accordo di cooperazione relativo ad un Sistema globale di navigazione satellitare civile
(GNSS) trala Comunita europea e i suoi Stati membri e il Regno del Marocco € approvato a
nome dell'Unione europea.

Il testo dell'Accordo € accluso alla presente decisione.

Articolo 2

Il presidente del Consiglio designa la persona abilitata a procedere, a nome dell'Unione, alla
notificadi cui al'articolo 18, paragrafo 1, dell’Accordo, per esprimere il consenso dell'Unione
europea a essere vincolata dall'’Accordo ed effettua la seguente notifica:

! Approvazione espressail [...201].
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"In conseguenza dell'entrata in vigore del trattato di Lisbona il 1° dicembre 2009, I'Unione
europea ha sostituito la Comunita europea, alla quale succede, e da tale data esercita tutti |
diritti e assume tutti gli obblighi della Comunita europea. Pertanto, i riferimenti ala
'‘Comunita europea nel testo dell’Accordo devono essere intesi come riferimenti all"Unione
europed.”

Articolo 3

La presente decisione entrain vigore il giorno dell'adozione. Essa é pubblicata nella Gazzetta
ufficiale dell'Unione europea.

Fatto a Bruxelles, il

Per il Consiglio
Il presidente
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